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PREFET DU DOUBS

Direction de la Réglementation et des Collectivités COMMUNE de NEUCHATEL-URTIERE

Territoriates Captage "Part des Creux”
Bureau de la Réglementation, des Elections
ef des Enquétes Publiques ARRETEN®° 2040 - OQ {0 - OY2]7

Agence Réglonale de Santé = portant déclaration d'utilité publique :
Département Santé-Environnement - de la dérivation des eaux souterraines
Délégation du Doubs : - de Pinstauration des périmétres de protection

» autorisant l'utilisation de I'eau prélevée dans le milleu
nature! en vue de la consommation humaine

LE PREFET DE REGION FRANCHE COMTE
PREFET DU DOUBS
CHEVALIER NATIONAL DE L'ORDRE DU MERITE

VU le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 A L.1321-10, R.1321-1 & R.1321-61, et
D.1321-103 a D.1321-105 relatifs aux eaux destinées 2 la consommation humaine ;

VU le code de I'environnement et notamment le titre 1% du fivre 1l "Eaux et Milieux Aguatiques" et le titre 1°" du
‘ivre V - Parties législatives et réglementaires _

VU le Code de 'Expropriation, et notamment les articles L.13-1, L.13-13 et L.13-14 ;
VU le Code de 'Urbanisme, et notamment les articles L.126-1, R.126-1 et R.126-2 .;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Rhdne-Méditerranée-
. Corse approuvé par le Préfet Coordonnateur de bassin le 20 novembre 2009 ;

VU le decret n°55-22 du 4j janvier 1955 portant réforme de la pubtlicité fonciére et son décret d' apphcatlon n°55-
1350 du 14 octobre 1955 ;

VU le décret du 8 avril 2010 portant nomination de M. Nacer MEDDAH, préfet de la région Franche-Comté, préfet
du Doubs ;

- VU T'arrété du 31 ao(t 1993 relatif aux modalités de désignation et de consultation des hydrogéologues agréés
en matiére d'hygiéne publique ; .

VU l'arrété du 22 novembre 1993 relatif au Code des Bonnes Pratiques Agricoles ;

VU l'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du contrdle sanitaire pour les
eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R.1321-10, R.1321-15 et R.1321-16

du code de la santé publique ;

VU Farrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées a
la consommation humaine mentionnées aux arttcfes R.1321-2, R.1321-3, R.1321-7 et R.1321-8 du code de la

santé publique ;

VU l'arrété du 20 juin 2007 relatif 3 la constitution du dossier de la demande d’autorisation d'utilisation d'eau
destinée a.la consommation humaine mentronnee aux articles R. 1321- 6 é R. 1321 -12 et R. 1321-42 du code de

la santé publlque
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VU l'arrété du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux installations
d'assainissemeant non coliectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale & 1,2 kgfj de

DBOS ;

VU larrété préfectoral du 21 juillet 1994 relatif au stockage des hydrocarbures utilisés comme moyen de
chauffage ;

VU l'arrété préfectoral du 3 février 2004 fixant les conditions de réalisation du contrdle sanitaire des eaux
deslinées & Ia consommation humaine & 'exclusion des eaux minérales naturelles ;

VU l'arrété préfectoral n® 01408 du 19 avril 2010 portant délégation de signature & Monsieur Pierre CLAVREUIL,
secrétaire général de la préfecture du Doubs ;

VU la délibération de la commune de Neuchétel-Urtiére en date du 26 novembre 2005 ;

VU |'arrété préfectoral du 11 ao(t 2009 prescrivant {'ouverture de l'enquéfe d'utilité publique ;

VU le dossier soumis 3 I'enquéte publique ;
VU les résultats de I'enquéte d'utilité publique ;
VU les conclusions et 'avis du commissaire enquéteur en date du 29 octobre 2009 ;

VU le rapport de Monsieur Broquet, hydrogéologue agréé en matiére d'ﬁygiéne publique pour le département du
Doubs, en date du 12 aolit 1997 ;

VU favis du Conseil Départemental compétent en matiére d'Environnement, de Risques Sanitaires et
Technologiques — CODERST- en date du 16 septembre 2010 ;

VU le document ci-annexé en date du 21 septembre 2010 produit par le maire de fa commune de Neuchatel-
Urtiére exposant ies motifs et considérations justifiant le caractére d’utilité publique de I'opération ;

CONSIDERANT que la mise en place des périméfres de protection autour des captages constatue un moyen
efficace pour faire obstacle aux pollutions susceptibles d'altérer la qualité des eaux prélevées ;

Sur proposition de Ia Directrice Générale de I'Agence Régionale de Santé de Frahche-Comté ;

ARRETE

SECTION | : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Article 1 : Objet de la déclaration d'utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique :

> Les travaux de dérivation des eaux destinées a la consommation humaine a partir du captage de la source
"Part des Creux" situé sur la commune de Neuchétel-Urtiére ;

» La mise en place des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour du captage ;
» Les canalisations d’adduction de l'eau ;
» Les ouvrages de traitement et de distribution de l'eau,

Article 2 : Volumes prélevés

Le débit maximal de prélévement est fixé a4 25 msljour et 9000 m¥an,
-Un systéme de comptage adapté doit permettre de vérifier en permanence cette valeur.

Article 3 : Situation du captage

Le captage de la source "Part des Creux" est situé sur la parcelle n° 66 - section ZC - lieu dit "Part des Creux" sur
la commune de Neuchéte!-Urtiére.
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Article 4 : Périmétres de protection du captage

Les perimétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée s'étendent conformément aux indications du
plan de situation, du plan cadastral, et de I'état parcellaire joints en annexe du présent arrété.

Réglementation générale : les textes existants, concernant 'objet du présent arréts, s'appliquent de plein droit.

Article 4-1 : Périmétre de protection immédiate

@ Délimitation
Le périmétre de protection immédiate est constitué par les parcelles n° 64 et 66 - section ZC - lieu dit "Part des
Creux" sur la commune de Neuchétel-Urtiére.

@ Prescriptions générales
Le périmétre de protection immédiate doit demeurer propriété de la commune de Neuchatel-Urtidre.

Il doit étre clos afin de limiter I'accés aux captages aux seules personnes autorisées. Des barridres mobiles
cadenassées seront instaliées de part et d'autre permettant fa traversée du périmétre de protection immédiate

par fe chemin forestier dans les conditions suivantes :

Sauf cas d'urgence nécessitant le passage des services d'incendie et de secours, I'utilisation du chemin
sera limitée au débardage par grumiers dont la charge ne devra pas dépasser la demi-charge (au
maximum 19 tonnes) et dont la vitesse sera réduite 4 10 km/h.

Le passage de ces grumiers se fera sous la surveillance du maire, ou d'un de ses représentants, qui
aura fa charge de F'ouverture et de la fermeture des barriéres mobiles.

Une convention entre la commune et le groupement forestier sera établie de fagon a reprendre ces prescriptions
et a preciser la responsabiiité de l'utilisateur du chemin qui devra prendre en charge tous travaux nécessaires en
cas de dommages ou une nouvelle recherche en eau a ses frais en cas de dommages irrémédiables. Les
conditions susmentionnées concernant l'utilisation du chemin par des grumiers et la surveillance de ce passage
. par le maire ou son représentant ne s'appliqueront que dés lors que la convention sera signée, envoyée aux

services de la préfecture et de I'agence régionale de santé et validée par ceux-ci. A défaut, toute utilisation du

“chemin excepté par les services d'incendie et secours, sera interdite.

Hormis cela, toutes les activités sont Interdites dans le périmétre de protection immédiate sauf celles lices a
l'exploitation des captages et & |'entretien mécanique du terrain. :

" Article 4-2 ; Périmétre de protection rapprochée
® Délimitation
ll's_’étend en totalité sur la commune de Neuchéatel-Urtiére :

»  SectionZC :
- Parcelles n® 65 et 67 pour partie lieu-dit « Part des Creux »

- Parcelles n® 11 et 12 lieu-dit « Sur la Velle »

= SectionB:
- Parcelle n® 354 pour partie lieu-dit « Les Orciéres »
»  Section B2 :

-~ Parcelles n° 37 a 41 et 42 pour partie lieu-dit « Es Reculla »
- Parcelles n® 51 pour partie lieu-dit « Part des Creux »
- Parcelles n° 54 et 55 lieu-dit « La Quoite »
- Parcelles n° 56 et 58 a 60 lieu-dit « Es Cotes »
- Parcelles n® 61 4 63 lieu-dit "Belaroux"”
- Parcelles n° 64 et 65 lieu-dit « Sur fa Velle »
" = Parcelle n® 353 lieu-dit « Les Orciéres »

* Section B3: -
- Parcelle n® 203 pour partie lieu dit « Aux Essards »
* SectionC2: ' '

- Parcelles n° 23 & 31 lieu-dit « Charmont »
- Parcelles n°:90 lieu dit « Revers de Chatelot »
- Parcelles n®:266, 267 et 268 pour partie lieu-dit « Le Chatelot »

@ Prescriptions générales
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» Les parcelles boisées conserveront leur vocation forestiére
¥ Les prairies permanentes seront maintenues en 'état

® Activités interdites

» Les rejets d'effluents d'origine domestique, agricole ou industrielle

Les épandages d'effluents liquides (lisfer, purin, boues issues du traitement des eaux usées)

L'utilisation de produits phylosanitaires

Les stockages ef les dépdts de matiéres fermentescibles, de détritus et d'immondices, et d'une maniére
générale de toutes les substances qui par leur nature ou leurs conditions d'entreposage sont susceptibles
d'altérer [a qualité des eaux captées, y compris les dépdts dits "inertes” et les stockages de bois.

> Les sports mécaniques

Sont également interdits, a I'exception des travaux nécessaires a la protection et a l'exploitation du captage :

> Les nouvelles constructions

» Le passage de canalisations

> Les excavations suscepfibles de porter atteinte a l'intégrité du réservoir calcaire teffes que la création de
forages, de carriéres, de plans d'eau

> Les travaux de terrassement, de drainage ou de remblaiement

YV Vv

@ Actlvités réglementées
» Les prairies seront exploitées pour le fourrage ou le pacage extensif des animaux
> Les épandages de fumier et d'engrais minéraux seront réalisés sous respact du Code des Bonnes Pratiques

Agricoles
> La forét sera exploitée sans travail du sol et sans création de nouvelles pistes & l'exception de celles
envisagées dans le cadre d'un schéma de desserte locale, aprés avis du Préfet

» Les coupes & blanc seront réalisées de maniére & maintenir autant que possible le couvert forestier, par une
" exploitation en "damiers”, chaque case étant d'une superficie inférieure ou égale 3 1 hectare ; un délai
minimal de 5 ans sera laissé entre 2 coupes a blanc de cases juxtaposées

Article 4-3 : Périmétre de protection élbignée |

Le périmétre de protection éloignée prolonge le périmétre de protection rapprochée et constilue une zone de
vigilance vis-a-vis des activités susceptibles d'altérer la productivité et la qualité de I'eau des captages et sur

~ laguelie on veillera a la stricte application de {a réglementation.

SECTION Il : DISTRIBUTION DE L’EAU

Article 5 : Modalités de la distribution de 'eau

La commune de Neuchétel-Urtiére est autorisée a utiliser 'eau prélevée a la source « Part des Creux » en vue de

la consommation humaine, dans le respect des modalités suivantes : .

» L'eau prélevée fait Fobjet d'un traitement de désinfection aux UV avant mise en distribution.

> Les ouvrages de captage, les installations de traitement, de transport et de stockage doivent étre congus et
entretenus suivant les dispositions de la réglementation en vigueur. .

> Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et ses textes
d'application. . _

Tout projet de modification de la filidre de traitement ou des produits utilisés devra faire {'objet d'une demande
d'autorisation préalable auprés du Préfet du Doubs. Celui-ci pourra imposer un traitement comptémentaire au vu
des résultats d'analyses d'eau, s'ils mettent en évidence une dégradation de la qualité de I'eau.
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“Article 6 : Matériaux au contact de ['eau

Lés matériaux utilisés dans fes installations de production et de distribution au contact de l'eau destinée & la
consommation humaine ne doivent pas étre susceptibles d'altérer la qualité de l'eau. L'exploitant est tenu de
s'assurer auprés de ses fournisseurs que ces matériaux bénéficient d'une attestation de conformité sanitaire.

Article 7 : Mesures de surveillance
Conformément au Code de la Santé Publique et notamment aux dispositions des articles R.1321-23 et R.1321-
55, I'exploitant des installations est tenu d’assurer une surveillance et un entretien de I'ensemble des ouvrages,

comprenant notamment;
- lexamen et le nettoyage régulier des équipements de captage, de production, de traitement, de

stockage et de distribution de 'eau;
- lintervention rapide en cas de dysfonctionnement, en prenant soin de prévenir les autorités

sanitaires,
- la mise en place d'une aufo surveillance de la qualité de l'eau,
- l'entretien annue! minimum des dispositifs de stockage de l'eau,
- la tenue d'un fichier sanitaire recueillant I'ensemble des informations collectées relatives a la

surveillance et au contrdle des installations.

. Article 8 : Contréle sanitaire

La qualité de I'eau et le bon fonctionnement des installations sont contrdlés par 'Agence Régionale de Santé
(ARS) de Franche-Comté, selon un programme annuel qu'elle a défini en fonction de la réglementation en
vigueur. Les frais d'analyses et de prélévements sont & la charge de la commune selon les tarifs et modalités

fixés par la réglementation.

~En cas de modification subite de la qualité physico-chimique de I'eau ou de dysfonctionnement constaté, la
commune prévient 'ARS dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent

_étre prescrites.

L'ARS survellle I'évolution de la qualité des eaux prélevées. Si cette qualité venait & se dégrader et & se
rapprocher des limites de potabilité, il pourrait étre procédé & une nouvelle définition des périméfres de
protection, des servitudes associées, ainsi que du dispositif de traitement de I'eau.

-.Article 9 : Dispositions permettant le prélévement et le contréle des installations

. L'aménagement de I'ouvrage de captage doit permettre aisément le prélévement d'échantillons d'eau brute. Les
-.canalisations en sortie de traitement sont équipées d'un robinet de prise d'échantillon d'eau traitée en départ de

distribution.
Les agents des services de I'Etat et de 'ARS ont constamment fibre accés aux installations autorisées.

" L'exploitant des installations est tenu de leur faisser & disposition le fichier sanitaire.

Article 10 : Information sur la qualité de ’eau distribuée
Sont affichés, dans les deux jours ouvrés suivant fa date de leur réception :
- » L'ensemble des resultats d'analyses des prélévements effectués au titre du contrdle sanitaire ;

. » Leur interprétation sanitaire faite par I'ARS ;

» Les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de fa situation pour
une période déterminée.

Une note de synthése annuelle sur les données relatives a la qualité des eaux distribuées, fransmise par le Préfet
du Doubs, est publiée par la commune au recueil des actes administratifs de la commune.
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SECTION Il : MISE EN CONFORMITE

Article 11 : Mise en conformité

Les servitudes instituées par le présent arrété au sein des périmétres de protection sont applicables dés
notification de l'arrété aux propriétaires des parcelles concernées.

Les travaux prescrits sont & effectuer a ['initiative du maitre d'ouvrage dans un délai de 18 mois a compter de la
date de publication du présent arrété. Le procés-verbal de réception des travaux doit étre envoyé aI'ARS.

SECTION IV : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 12 : Respect de 'application de I'arrété

La commune de Neuchétel-Urtiére a fa responsabilité du respect de l'application de cet arrété, notamment des
servitudes instituées dans les périmétres de protection.

Article 13 : Durée de validité

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation dans les
conditions fixées par cet arrété.

Article 14 : Modification d’activité et d’installations & I'intérieur des périmétres de protection

Postérieurement a l'application du présent arrété, tout propriétaire d'une activité, installation ou dépot réglementé,

qui voudrait y apporter une que!conque maodification, devra faire connaitre son intention a la Préfecture du Doubs,

notamment :

¥ Les caracténsthues de son pl‘Ojet et plus spécialement celles qui nsquent de porter atteinte directement ou
~Indirectement 2 la productivité et fa qualité de I'eau ; :

» Les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptlbles de lul étre demandés.

L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par l'administration sera faite par un hydrogeologue agréé

en matiére d'hygiéne publique, aux frais du pétitionnaire. .

"Dans un délai maximum de trois mois a partir de la fourniture de tous les rense:gnements ou documents
demandés, I'administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de la protection du captage. Un

arrété préfectoral pourra étre pris en ce sens.

Article 15 : Notification et publicité de Parrété — Publication des servitudes
Le présent arrété est transmis au maire de la commune de Neuchétel-Urtiére en vue de :
- sa notification individuelle aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection
rapprochée;

- sa mise & disposition du public, son affichage en mairie pendant une durée de deux mois et son
insertion dans les documents d'urbanisme dans un délai maximal d'un an. Une mention de cet
affichage est insérée par le maire de la commune de Neuchétel-Urtiére en caracteres apparents dans

deux journaux locaux. _
Le procés-verbal de l'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par fe soin du maire de Neuchatel-
Urtiére et envoyé & la Préfecture du Doubs.

Article 16 : Justification de I'utilité publique

Est annexé au présent arrété un document en date du 21 septembre 2010 produit par [e maire de la commune de
Neuchétel-Urtidre exposant {es motifs et considérations justifiant 'utilité publique de 'opération.

~ Article 17 : Délai et voies de recours

Le présent arrété peut faire i'objet d’un recours gracieux auprés du Préfet du Doubs ou d'un recours contentieux
devant le tribunal administratif de Besangon, dans un délai de deux mois suivant sa notification ou sa publication.
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Article 18 : Exécution

v Le Maire de la commune de NEUCHATEL-URTIERE ;

v" La Directrice Générale de 'Agence Régionale de Santé de Franche-Comté :

v La Directrice Départementale des Territoires ;

v’ Le Directeur Régional de I'Environnement, de '’Aménagement et du Logement ;

v’ Le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations.

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une mention sera publiée au
recuell des actes administratifs de la Préfecture du Doubs et dont copie conforme & l'original sera également

adressée au ;

v Sous-Préfet de Montbéliard ;

v Président du Conseil Général du Doubs ;

v Directeur de I'’Agence Fonciére du Doubs ;

v Président de la Chambre d'Agriculture du Doubs,

v’ Directeur Régional de 'O.N.F. ;

¥ Directeur du B.R.G.M. ;

v Directeur de la S.A.F.E.R Franche-Comté ;

v" Directeur de |'Agence de 'Eau Rhone-Méditerranée-Corse ;

Besangon, le ko & 0T, 2010

Le Préfet de la Région Franche-Copaté,
Préfet du Doubs

< Pour le Préfi
Le Becrétaire/Oénéral

fewé CLAVREUIL
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MAIRIE DE NEUCHATEL URTIERE Le 21 septembre 2010

COURRIER ARRIVE LE
25150
£ 22 SEP. 201
Mardi : 81100 a 12700
Merecredi » 11115 & 15h00 ARS de franche-Comté
B / Fax : 03.81.96.96.76 Le Maire,
A

ARS Santé Environnement Délégation du Doubs
3 Avenue Louise Michel
25043 BESANCON

A Vattention de Mme APPERRY,

Objet : Périmétres de Protection.

Madaine,

En tant que responsable de la qualité des eaux distribuées & la population, il appattient & la collectivité
de s’assurer en permanence qu’elles satisfont & cet usage. Il est d’autant plus facile de fournir au public des
eaux de qualité satisfaisante que [’on utilise, au dépatrt, des ressources de bonne qualité, La mise en place des
périmétres de protection constitue & cet égard un outil indispensable pour maintenir la qualité naturelle des
eaux captées en vue de la consommation humaine.

La mise en place des périmétres de protection est une obligation réglementaire qui découle du code de
la Santé Publique ; elle a pour objectifs :
v D’empécher la dégradation des ouvrages de prélévements ;
v’ D’éviter le rejet de substances polluantes susceptibles d’altérer la qualité des eaux captées ;
v De maitriser le développement de toutes nouvelles activités incompatibles avec la
préservation des ressources exploitées ;
v" De renforcer les dispositifs de prévention et de contrdle dans les zones de captage ;
v" De limiter le recours 4 des traitements cofiteux et sophistiqués en préservant la qualité
initiale de ’eau,

Les périmétres de protection définis autour du « captage de la part des Creux » répondent & ces
différents objectifs 4 caractére d’utilité publique. Les études conduites depuis plusieurs années ont permis
d’ajuster leur délimitation et les prescriptions qui 8’y rapportent. S’ils induisent certes quelques contraintes
pour les propriétaires et exploitants des terrains concernés par la protection, celles-ci sont sans commune

mesure avec les bénéfices attendus. Ainsi, les périmetres de protection devraient permetire d’assuter dans le |

futur ’approvisionnement en eau potable de NEUCHATEL-URTIERR soit aujourd’hui une population de
prés de 155 habitants,

C’est pourquoi la Commune de NEUCHATEL-URTIERE s’est engagée dans cette voie considérant
que dans un but d’utilité publique, elle permet de protéger la santé des générations présentes et futures, et
qu’elle s’inscrit dans une démarche de développement durable en préservant les ressources.

VU pour étre annexé

a l'arréte préfectloral A NEUCHATEL-URTIERE,
‘ jour. Le Maire.

b UL 1. FAIRLL

e Bureau







